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ENGLEZA w TECNO-GAZ
| 01 | CONSULTAREA MANUALULUI

Corp cilindric din otel care, in timpul ciclului, este umplut cu abur
saturat

CAMERA

Sertar pentru depozitarea incdrcaturii care urmeaza sa fie sterilizata

SUPORT PENTRU TAVA Structura pentru sustinerea tavilor in camera de sterilizare

DEMINERALIZATOR Dispozitiv pentru eliminarea sarurilor minerale din apa de la retea

SUPRAPRESIUNE Presiune mai mare decat cea standard pentru ciclul considerat

Temperaturi mai mari decat cea standard pentru ciclul considerat

Componenta inlocuibila (cartus) a demineralizatorului care
elimina toate sarurile anorganice

Distantier

Revarsare apa curata

Robinet de scurgere a apei curate

(Robinet de demineralizare)

Supapa de siguranta

Preaplin de apa uzata - scurgere condensata

Robinet de scurgere a apei folosite

Sursa principald de alimentare

priza electricdnumaidemineralizator

Siguranta 12A

Siguranta 12A

BB0O0QOOO0CO OO0

Siguranta 500mA
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Filtru bacteriologic

Umplere manuald cu apa cu palnie

Umplere cu apa cu pompa

Scurgerea apei uzate

Afisa

Imprimanta

Comutator general

Ciclu de 121°C

Ciclu de 134°C

Nivel minim de apa curata

Nivel maxim apa curata

Nivelul maxim al apei utilizat

I@@@ 6 6 606

B-START

Buton START-STOP

i
3
(=
=
3

Buton pentru umplerea cu apa cu pompa

B-SELECT

Buton de selectare a ciclului

Buton de deschidere a usii
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m SIGURANTA
m Marcaj de siguranta

ATTENZIONE
ATTENTION
ATTENTION
VoL TA_/ ACHT UNG RIDICAT .
ALTA TEMPERATURA TEMPERATURA
HIGH TEMPERATURES
TEMPERATURES ELEVEES
HOHE TEMPERATUR
ATTENZIONE  cconecra
TOGLIERE TENSIONE
PRIMA DI RIMUOVERE ~ ~F/NCIPALELE PAMANT
IL COPERCHIO LIVRA
WARNlNG INAINTE CONEXIUNE
DISCONNECT THE INDEPARTAREA
MAINS SUPPLY BEFORE ACEASTA COPERTA
REMOVING THIS COVER

m Dispozitive de siguranta

Sunt instalate urmatoarele dispozitive de siguranta:

1.Supapa de siguranta reglata la 2,4 bar 0/+10%
2.Incuietoare electromagnetica pentru a impiedica deschiderea usii in timpul ciclului de spalare

3.Termostate cu rezistentd la supratemperatura

m Note de siguranta

1.Producatorul este responsabil pentru produsul comercializat in conformitate cu reglementarile in vigoare.

Raspunderea producatorului va inceta atunci cand operatiunile sunt efectuate asupra dispozitivului sau asupra
unei parti a acestuia de catre personal necalificat sau utilizdnd piese de schimb neoriginale.
2.In incaperea in care este instalatd autoclava nu trebuie s existe niciun risc potential de explozie si/sau
incendiu.
3.Autoclava trebuie instalata Intr-o incapere speciala, bine ventilata.

Consultati anexa

Cod. 0Z00H0004
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ENGLEZA

| 03 | UTILIZAREA SI APLICATIILE AUTOCLAVEI

Autoclava este capabila sa sterilizeze cele ,,N” tipuri de Tncarcatura prevazute de standardul EN13060:

Instrumente fara cavitati si fara obstacole in calea patrunderii

METAL SAU SOLID
MATERIALE aburului

Acest dispozitiv a fost certificat pentru sterilizarea unei incarcaturi de 5 kg.

Autoclava trebuie utilizata doar pentru sterilizarea instrumentelor si

materialelor compatibile cu sistemul de sterilizare cu abur.
Asigurati-va intotdeauna ca incarcaturile care trebuie sterilizate pot suporta,

temperaturile programate pentru ciclul selectat.
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ENGLEZA

| 04 | DATE TEHNICE
4.1 |Date mecanice |

Temperatura de lucru +5°C - +40°C
Altitudine maxima 2.000 metri
Umiditate relativd MAXIMA la 30°C 80%
Umiditate relativi MAXIMA la 40°C 50%

Dimensiunile spatiului ocupat
(LxIxA)

510 X390 X590 mm

Spatiu ocupat cu usa deschisa 300 mm
Greutate (rezervor gol) 54 kg
Greutate (rezervor plin) 63 kg
Greutatea zonei de sustinere 2058 N/m2
Nivel sonor potential <70dB A

| 4.2 |Date electrice

Tensiune de alimentare

230V c.a. +/-10 % monofazat

Putere 1,5 kW

Frecventa 50/ 60 Hz

Cablu de alimentare 2+1x1Tmm:z

Sigurante 6.3x32-12A(x2)/ 6,3 x 32 -500mA (x1)

Caldura transmisa

3,6 E¢J / ora

.43 camersa |

Presiune maximd de lucru 2,4 bare (legate)
Temperatura MAXIMA 138 °C
Material Otel inoxidabil AISI 304

Dimensiune

@ 245 x 318 mm

m Rezervor de apa curata

Volum 4,5 litri
Cicluri utilizabile 4
Material polietilena

m Rezervor de apa folosit

Volum

4,5 litri

Cicluri utilizabile

4

Material

polietilena
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| 05 | ACCESORII

SUPORT PENTRU TAVA

Material Aluminiu anodizat
Dimensiune(L x [ x A) 192 x 165 x 280 mm

Imagine

Plic standard 1
Cod SXBA349

TAVI

Material Aluminiu anodizat
Dimensiune(L x I x A) 184 x 17 x 286 mm

Imagine

Plic standard
Cod DANAO049

CHEIE PENTRU EXTRAGEREA TAVII SI REGLAREA USII

Utilizati pentru extragerea tavilor (FIG. 11) si pentru reglarea usii(paragraful 14.4)

Imagine

FIG. 11 FIG. 12
Plic standard 1
Cod DANAO00S

10
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ENGLEZA

~ 2

PALNIE DE PLASTIC CU TEAVA

Se utilizeaza pentru Incarcarea apei in metoda manuala(paragraful 8.2)

N
Imagine : U|
FIG. 13
Plic standard 1
Cod

2

BURETE DE CURATARE A GARNITURII CAMEREI SI USIT

Se utilizeaza pentru curdtarea camerei de sterilizare si a garniturii usii((paragrafele 14.2-14.3)

Imagine

FIG. 14
Plic standard 1
Cod CPMGO004

CONEXIUNE PENTRU TEAVA DE UMPLERE CU APA SI PALNIE DE PLASTIC

Se utilizeaza cu palnie de plastic si teava de umplere cu apa cu filtru

Imagine ’ ;
FIG. 15

Plic standard 1

Cod

TEAVA DE UMPLERE CU APA CU FILTRU

Se utilizeaza pentru incarcarea apei cu pompa(paragraful 8.2)

Imagine
FIG. 16

Plic standard 1

Cod
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TEAVA DE DESCARCARE A APEI

Foloseste pentru golirea rezervorului de apa uzatd(paragraful 8.9)

Imagine

FIG. 17
Plic standard 1
Cod
TEAVA RILSAN
ConneCT un capat de teava in preaplinul apei uzate - racordul tevii de scurgere a condensului (FIG. 1)
- poz.) s. introduceti celdlalt capat intr-un rezervor
Imagine

FIG. 18
Plic standard 1
Cod SXBA002
DISTANCER SPATE

Introduceti distantierul in panoul din spate al autoclavei (FIG. 1-poz. mste necesar sa se garanteze o buna
ventilatie daca se amplaseaza autoclava l1anga un perete.

Imagine
Plic standard 1
Cod CPAPO014

TEVI PENTRU UTILITATI DE DESCARCARE

1- Teavd pentru preaplinul cu apa curata 2-

Conducta pentru evacuarea apel uzate

1-Conectati un capat al tevii la racordul tevii de preaplin pentru apa (FIG. 1 - poz. ) si intr(ncet,i celalalt capat intr-
un rezervor sau Tn evacuare (versiunea cu demineralizator).

2-Conecteaza-tepe si capatul tevii la racordul de teava PICT.20 si insurubati-l in robinetul de apa uzata (FIG.1-
poz. ), apoi intr.duceti celdlalt capat intr-un rezervor sau in evacuare.

12
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ENGLEZA
Imagine
FIG.20
Plic standard 2
Cod SXBA799

RIPAMANT DE TEAVA PENTRU RETURUL APEI UZATE

Conectati conducta pentru evacuarea apei uzate in conductapotrivire pentru evacuarea inversa a apei
uzate FIG.21 siinsurubati la robinetul de apa uzata (FIG.1-poz. ).

Imagine
Plic standard 1
Cod CPRGO096

13
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CABLU DE ALIMENTARE

Luati cablul de alimentare furnizat si introduceti stecherul mama (FIG. 22 - poz. ) in flaa
aparatului.ba Panoul de control al autoclavei (FIG. 1 - pozEApoi introduceti stecherul mascul
(FIG. 22 - poz. ) I stecherul electric al sistemului.

IMPORTANT
Solicitati si folositi doar si exclusiv accesorii originale.

14
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| 06 | DESPACHETARE

Autoclava este livrata intr-un ambalaj adecvat pentru a fi transportata si deplasata cu usurinta si pentru a
proteja continutul.

Coletul nu trebuie zgariat, ci trebuie mutat cu grija, evitand rasturnarea sau caderea de la
o inadltime mai mare de 16 cm.

In cazul in care nu sunt disponibile mijloace autonome de manipulare, autoclava ambalata trebuie manipulata intotdeauna de
doua persoane.

Autoclava este asezata pe un palet de lemn si ambalata cu carton ondulat, atat pentru interior, cat
si pentru exterior.

Pentru a scoate autoclava in ambalajul sau, va rugam sa indepartati mai intai cartonul ondulat. Pentru a
ridica autoclava, va rugam sa folositi curelele.

ﬁ Autoclava trebuie manipulata de cel putin doua persoane si numai cu ajutorul
curelelor.

Nu ridicati autoclava din partea inferioara a usii sau a panoului de control,
aceasta operatiune incorecta poate crea probleme de natura mecanica.

ATENTIE Pastrati intotdeauna ambalajul original.

In interiorul pachetului veti g&si:

- MANUALUL UTILIZATORULUIa se citi cu atentie si a se pastra intr-un loc accesibil tuturor operatorilor
desemnati pentru sterilizare.

- CERTIFICAREare trebuie pastrate. ETICHETA DE
- GARANTIE:care trebuie completat si trimis.

15
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INSTALARE
\H D2
=y =5 I i \
(o] U: \
y = )
\ G // j
__3% % =
r H A D1
[ [
FIG.23
600 mm
. 510 mm
C. 400 mm
D1
usa 180 mm
inchis
D2
usa 370 mm
426 mm
455 mm
440 mm
I:iisntianrl\;é 50 mm
tu
mentine

1.Instalati autoclava intr-un mediu adecvat pentru efectuarea procedurilor de sterilizare.
2.Inciperea trebuie s fie iluminata si ventilatd corespunzator, conform prevederilor directivelor in vigoare.

3.Instalati autoclava departe de surse de caldura si stropi de apa.

16
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4.Pozitionati autoclava pe o suprafata care poate suporta greutatea acesteia. Capacitatea
portanta minima recomandata a suprafetei este de 80 kg.

5.Suprafata de sustinere trebuie sa fieperfect orizontal si nu trebuie sa aiba inclinatii.

6.Plasati autoclava la o Tnaltime care sa permita utilizatorului sa inspecteze si sa curate cu usurinta toate
partile camerei de sterilizare.

7.Deschideti usa autoclavei si scoateti din interiorul camerei de sterilizare toate ambalajele
care contin accesoriile individuale.

8.Lasati in interiorul camerei de sterilizare doar suportul pentru tavi cu tavile. Toate celelalte
accesorii trebuie pozitionate intr-un spatiu separat, disponibil operatorilor.

9.Nu asezati niciodata pe autoclava ziare, tavi, recipiente cu lichide etc.
10.Nu va sprijiniti de usa cand aceasta este deschisa.

11.PleacaSi un spatiu de cel putin 5 cm in spatele autoclavei, folosind distantierul (FIG.1- poz. /
FIG.1%), si pe lateralele unitatii pentru a asigura ventilatia necesara

12.Conectati conectorii de preaplin la scurgerile speciale cu ajutorul tevilor furnizate.
(capitolul 5)

13.Asigurati-va intotdeauna ca sistemul electric la care urmeaza sa fie conectata autoclava este
conform cu legislatia in vigoare si dimensionat pentru a corespunde specificatiilor aparatului
respectiv.

14.Luati cablul de alimentared si introduceti stecherul de pe panoul din spate al autoclavei
in mufa mama (FIG. 1 - poz.)

15.Conectati stecherul electric la sistem si asigurati-va ca alimentarea cu energie electrica este de minimum 230V
c.a.-2000V c.a.

Nu efectuati conexiunile folosind extensii, reductii sau adaptoare, deoarece acest
lucru ar putea crea micro-intreruperi cu generarea ulterioara de semnale de alarma.

16.Porniti autoclava apasand intrerupatorul general (FIG. 2 - poz. ) si dideti usa autoclavei.
Asteptati cateva secunde, se vor auzi doua semnale sonore care indica atingerea
parametrilor relativi pentru alinierea atmosferica automata, in acelasi timp, afisajul va
indica ,usa deschisa”.

NOTA Nu selectati niciodata o comanda inainte de a auzi cele doua semnale acustice:
’ autoclava nu va accepta programul selectat.

17.Umpleti rezervorul de apa pura urmand indicatiile din sectiunea intitulata instructiuni de
utilizare(capitolul 8).

18.Daca autoclava este instalata cu sistemul de demineralizare, urmati instructiunile din
ambalajul acestui dispozitiv si din sectiunea de demineralizare.(capitolul 16).

17 ani
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| 08 | INSTRUCTIUNIDEUTILIZARE |

Dupa instalarea autoclavei, continuati cu pregatirile si utilizarea acesteia.

| 8.1 |Porniti autoclava

Apasati intrerupatorul general (FIG. 2 - poz. )

m incarcarea rezervorului de apa pura

Conectati conducta de umplere cu apa (furnizata) cu conexiunea pentru conducta de umplere cu apa.Si si
palnie de plastic FIG. 14. Apoi, introduceti conexiunea in orificiul de incarcare (FIG. 2 - poz.).

Introduceti celalalt capat al tevii cu filtru in recipientul cu apa demineralizata sau distilata.

Apasati butonul [2RdUNIE pentru a porni pompa de incércare cu apa si apasati pana la numéaratoarea invers3

inceput.

Pompa incarca rezervorul din autoclava. Daca nivelul maxim nu este atins in 180 de secunde,
pompa se opreste automat, prin urmare este necesar sa apasati din nou butonul.

Pompa se opreste automat cand se atinge nivelul maxim.

Daca doriti sa utilizati aceasta metoda de umplere sau in cazul unei defectiuni a pompei, umplerea
rezervorului poate fi efectuata manual de catre operator in felul urmator:

1.Porniti autoclava.

2.Scoateti capacul conexiunilor (FIG. 2 - poz.m

3.Introduceti in aceasta deschidere furtunul conectat la palnie (FIG. 15)

4.Turnati apa distilata in palnie, tindnd-o mai sus decat varful de incarcare.

5.Adaugati pana cand se aprinde ledul nivelului maxim (FIG. 2 - pm

6.Incarcare finalizata, rotiti partea de sus.

La conectarea la un deionizator, daca nivelul maxim al apei nu a fost atins, functionarea
autoclavei va fi impiedicata.

18 ani
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| 8.3 |caracteristicile apei care urmeaza s fieutilizats |

TABEL CARE PREZINTA NIVELURILE DE CALITATE PREVAZUTE DE NORMA UNI EN 13060

STANDARDUL CEN UNI EN 13060

Reziduuri de evaporare -- 10 mag/I
oxid de siliciu -- 1 mg/|
Fier -- 0,2 mg/I
Cadmiu -- 0,005 mg/I
Duce -- 0,05 mg/I
mg/I' Resturi de metale grele, in afara de fier, B 0.1 mg/!
cardiu, plumb

Clorura (CI") -- 2 mg/I
Fosfat (P20s) - 0,5 mag/I
Conductivitate (la 20°C) - 15 -s/cm
valoarea pH-ului (nivelul de aciditate) 5 - 7,5

Aspect Transparent, limpede, fara depuneri
Duritate (si ioni alcalino-pamantosi) -- | 0,02 ‘ mmol/I|

| 8.4 |Incircarea materialului in autoclava

Asezati materialele care urmeaza sa fie sterilizate pe tavile furnizate:

= nusuprapuneti niciodata materialele

- Nu aduceti niciodata materialele Tn contact cu camera de sterilizare sau cu usa care se inchide.
- Puneti foarfecele si forcepsul dentar cu lama deschisa.

FIG.24

Dupa ce ati asezat toate instrumentele, inchideti usa si puteti citi USA INCHISA pe afisaj.

19
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m inceperea ciclului de sterilizare

Alegeti programul de sterilizare cel mai adaptabil pentru incarcatura pregatita((vezi tabelul din Capitolul 10)si
apasati butonul .

Fiecare apasare individuala schimba selectia programului la urmatorul.

Dupa ce ati ales programul, porniti ciclul apasand butonul, acesta se va , usa
bloca automat si ciclul va incepe.

In timpul ciclului, afisajul va afisa toti parametrii si informatiile aferente.

| 8.6 |sfarsitul ciclului

Un semnal acustic va avertiza operatorii ca ciclul de sterilizare a fost finalizat si va fi afisat
mesajul ,SFARSIT DE CICL".

Cand semnalul acustic se opreste, eliberati usa apasand butonul m buton. Daca exista
presiune din interiorul camerei, butonul nu va activa dispozitivul de eliberare. Asteptati pana cand
camera este complet depresurizata, apoi repetati operatiunea sau, numai in situatii de urgenta,
apasati simultan XM + CEIIYIICand usa este eliberats, trageti de usa

maner pentru a-l deschide.

Descarcarea, conservarea si depozitarea materialelor sterilizate

Purtati echipament individual de protectie in conformitate cu legislatia in vigoare.

Extrageti tavile folosind cheia speciala furnizata (FIG. 10) si asezati incarcatura din autoclava pe o
suprafata curata si uscata. Apoi depozitati instrumentele tratate In compartimentele speciale
pregatite.

Evacuarea apei uzate

cand ledul nivelului apei utilizate (FIG. 2 - poz.) se m) continua, continuati cu golirea. Daca nu
goleste, functia autoclavei este inhibata.

Luati teava furnizata (FIG.1)6), catre si introduceti-l In dopul de evacuare a apei uzate, pe partea din
fata a autoclavei (FIG. 2-poz. ), des .:'ubati inelul metalic in sens invers acelor de ceasornic (pentru a
executa 2 ture complete), plasati simultan celalalt capat al tevii intr-un recipient, apa va coboriin
acelasi recipient.

IMPORTANT

A -Furtunul situat in recipientul receptor nu trebuie niciodata sa atinga sau sa fie
scufundat in apa evacuata, altfel se va produce o situatie de aspirare.

B -Asteptati Intotdeauna pana cand apa de descarcare este complet golita. Ledul nivelului maxim de apa
utilizata se va stinge atunci cand mai exista apa in rezervor, prin urmare, nu il utilizati ca referinta pentru

aceasta operatiune.

La termenul de drenaj, insurubati inelul metalic si scoateti tubul.

20
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m Intreruperea ciclului de sterilizare

Un ciclu de sterilizare poate fi intrerupt voluntar prin apasarea butonului Y.L cel putin
2 secunde. Autoclava va emite un semnal sonor, va intra in decompresie si pe afisaj va
aparea mesajul ALARMA 001 (CICLU INTRERUPT).

Pentru a reseta eroarea, tineti apasate simultan butoanele indicate mai jos,pana la
interventia unui semnal acustic :

CYCLE

@ 121°C

~~ SELECT

\ LEVEL

o o o
w b =
=] WATER
. i\ B-PUMP

o) (5] USAB

ATENTIE:

Nu poti reseta alarma daca imprimanta functioneaza

21 de ani
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[ 09 | CICLURI DE STERILIZARE
| 9.1 |Descrierialeciclurilor |

Autoclava are trei serii de cicluri:

A - cicluri de functionare B
- cicluri nocturne

C.-cicluri de testare

m Cicluri de functionare

Temperaturile pot fi selectate intre 121°C si 134°C.

In mod normal, ciclurile de 121°C sunt utilizate pentru termoplastice sau materiale sensibile, in timp ce ciclurile de
134°C sunt utilizate pentru toate celelalte materiale.

In toate cazurile, urmati intotdeauna indicatiile producatorului instrumentelor sau dispozitivelor care
urmeaza sa fie sterilizate.

m Cicluri nocturne

Autoclava este prevazuta cu un dispozitiv special de economisire.

Acest dispozitiv permite executarea ciclurilor de sterilizare fara prezenta unui operator. La
sfarsitul ciclului, daca usa nu este deschisa, autoclava se stabilizeaza si apoi se opreste
automat, ramanand doar intrerupatorul general pornit (FIG.2—.

La sosirea operatorului, este suficient sa apese orice buton pentru a reporni autoclava si a
citi rezultatul ciclului pe afisaj. In plus, imprimanta va fi pregatit in mod regulat raportul
scris aferent aceluiasi ciclu.
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[ 10 | TABELE SI DIAGRAME

MASA DE STERILIZARE
EXPUS USCARE PRESA.LUCRARI TEMPERATURA
TIMP T4 TIMP MIN SI MAX MINIMA DE LUCRU SI
(Minute) T5((minute) (bare relative) MAXIM(°C)
121°C . -
LED continuu 18 ani 17 ani 1,04 . 1,30 121 . 125
121°C
Fara uscare 18 ani 0 1,04 + 1,30 121 +125
LED intermitent
134°C . .
LED continuu 4 17 ani 2,02 +2,38 134 + 138
134 °C
Fara uscare 4 0 2,02 +2,38 134 +138
LED intermitent

Timpul de preincalzire poate varia in functie de conditiile autoclavei, de la 15 la 25 de
minute, care se vor insuma cu duratele ciclurilor prezentate in tabel. Toate ciclurile de
sterilizare au 3 etape de vid.
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11 | CITIRE IMPRIMARE CICL

o Lansare software
e_m.. Sepiale: BAGO BBBWB o 9 Numar de serie

Data: B1-01-2000

Ciclot Data si descrierea ciclului
134°C 2.12Bar 22:00n e e '

selectat
| START fe
HHIMM:SS  Gradi o Ore - Minute - Secunde

14:11:28 8467 +0.028 0
S —
o STERTLIZZAZIONE
14144123 135.3 +2.228
14:45:22  135.9 +2.278
14:46:22  135.7 42,255
14347127 135.6 +2.255
14:48:22  135.8 +2.273

—— FINE CICLO QK
Ciclo Mr. 00BGA

@— Oreratore!

Presiunea camerei

Temperatura camerei principale

Faza ciclului

Sfarsit de ciclu (OK ITnseamna ca
ciclul a fost finalizat corect)

Numarul ciclului

©
600000

Operator (spatiu gol pentru semnatura)
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[ 12 | MESAJE DE EROARE SAU ALARME

Mesajele de eroare sunt evidentiate printr-un cod alfanumeric, format dintr-o litera si trei
cifre.

Codul ,E"” este legat de erorile operatorului, care pot fi corectate de acelasi operator. Codul
LA” este legat de alarme, nereguli ale autoclavei; dupa efectuarea remedierii, daca
problema persista este necesar sa se solicite asistenta telefonica.

Daca este afisat un mesaj de alarma (COD ,,A”), ciclultrebuie considerat
avortat : va fi necesara repetarea tuturor operatiunilor de pregatire si
sterilizare.

Pentru a reseta alarmele si erorile, tineti apasate butoanele indicate aici pana la interventia unui

.BEEP".
USA B _IUIB-PUMP BEB-SELECT
EROARE ‘ CAUZA ‘ REMEDIU
Si 200 Nivel scazut al apei -Umpleti rezervorul
. Apa de nivel scazut curatata cu incarcare din
Sl 250 . . -Umpleti rezervorul
. demineralizator
Si 300 Nivelul maxim de apa utilizat -Rezervor gol
Si 401 Usa deschisa -A‘inchis usa cu grija
Si 451 Usa deblocata -Deschide usa si inchide-o din nou
La 250 Ciclulincepe fara apa -Controlul dispozitivului de demineralizare
A 001 Ciclu Intrerupt -Resetare si repornire ciclu
La 011 Afisaj PC neregulat -Opriti si reporniti autoclava
T deschide in ti | ciclului blema d
La 401 . rap.a S¢ deschide In Hmpul ciciltil sau problema de -Verificati sistemul de inchidere
inchidere ’
La 501 Presiunea nu este mentinutd -Resetare si repornire ciclu
La 551 Senzor de temperatura 1 neregulat -Resetare si repornire ciclu
La 552 Al doilea senzor de temperatura neregulat -Resetare si repornire ciclu
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La 641 Presiune extrem de mare -Resetare si repornire ciclu
La 651 Suprapunere la temperatura inaltd -Resetare si repornire ciclu
La 661 Comparatie neregulatd a temperaturii -Resetare si repornire ciclu
La 701 Presiunea de lucru nu a fost atinsa -Resetare si repornire ciclu
La 751 Temperaturi scazute -Resetare si repornire ciclu
La 761 Senzor de presiune neregulat -Resetare si repornire ciclu
La 801 Presiune de descércare neregulatd -Resetare si repornire ciclu
Tensiune principala prea mica - Lipsa temporara de - Resetare si repornire ciclu, Informare
ka ora 901 energie electrica - furnizor de energie electrica
INLOCUIRE RASINI-R3sini de Inlocuirea r&sinilor; consultati

evacuare SYSTEM IONIC

paragraful 16.3

INLOCUITI FILTRU-R3sini SISTEM DE OSMOZA

evacuare

Usa imprimantei nu este
inchis

Inlocuirea filtrului; consultati
paragraful 16.3

Incercati s& inchideti usa imprimantei

Lipseste hartia

Introduceti hartie

Cel/Cea/Cei/Cele

Exista tensiune scazuta pe
linia

Incercati s& conectati masina la retea, electricianul din

un alt punct; daca problema persista, contactati un
electrician

In cazul in care una dintre alarme persistd dupd un anumit timp, consultatiasistentd tehnica.
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(13|  AFISAJPROGRAMARE |

Consultati FIG. 2.

| 13.1 |Selectarea limbii

Apasati simultan V.U siPRINCIPALEcomutator. Tineti apasat = FaGi4 Ml pana cand pe afisaj
apare numele limbajului programat.

Presa E NI @l o modifica limba [inainte].

apssatipentrua o @BV @ modifica limba [in sens invers].

| 13.2 |Selectia orelor
Presa BN apar orele.

Presa 3R ll 2 modifica ora [inainte].

Presa [:Ed¥Vld a modifica ora [inapoi].

.m Selectia minutelor
Presa [ :Il apar minutele.

Presa a modifica minutele [inainte].
Presa a modifica minutele [in sens invers].

134 |Adovaselectie |
Presa (I3 X:Il apar secunde. Nu modificati.

| 13,5 |selectareadatei |
Presa A apare ziua (clipind).
Presa a modifica ziua [inainte].

Presa B4V a modifica ziua [in sens invers].

[ 13.6 |Selectie lunara
Presa (J:X:Jll apare luna (clipind).
Presa EqH{aa gl o modifica luna [inainte].

Presa L:BdWiId a modifica ziua [in sens invers].
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Presa (.X:Jll apare anul.

Presa E3AN{s Ml a modifica anul [inainte].

Presa [:BdU\Id a modifica anul [In sens invers].

m Vizualizati presiunea atmosferica

Presa BN si comparati presiunea atmosferica memorata.

NU MODIFICATI!

m Selectia incarcarii cu apa

Comunicat de presa B-START pentru a selecta ecranul urmator pana cand vedeti setarea incarcaturii de apa:

- INCARCARE PRIN POMPA
- SISTEMUL IONIC
- SISTEM DE OSMOZA

Presa [(E3Re) pentru a modifica incarcarea alimentarii cu apa.
Presa ([ Il pentru a salva modificarea si tineti apasat pana la auzul ,,BEEP".
Presa RN pentru a iesi din meniu si tineti apasat pana la auzul ,BEEP”.

Datele introduse sunt memorate. Opriti autoclava folosind intrerupatorul de retea.
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' 14 |  SOLUTIIPENTRU PROBLEME OPERATIONALE

In multe cazuri, unele alarme sau erori sunt determinate de lipsa de atentie sau de lipsa de familiarizare

cu anumite aspecte tehnice si operationale. In continuare sunt enumerate cateva cazuri de nereguli cu
solutiile aferente.

| 14.1 | Autoclava nu se usuca corect

-Inlocuiti filtrul bacteriologic cu unul original nou.
-Nu au fost folosite tavi originale, ci alte tavi fara perforatii sau cu perforatii diferite.
Folositi doar tavi originale, eventual din aluminiu. Solicitati tavi originale suplimentare.

- Instrumentele nu au fost aranjate corect. Urmati indicatiile de la paragraful 8.4

| 14.2 | Camera autoclavei devine alba

- Schimbati imediat tipul de apa utilizat, folositi apa demineralizata sau distilata, asa cum este
indicat in mod specific in capitolul anterior si apoi continuati curatarea camerei. Culoarea

- albicioasa poate fi o consecinta a evaporarii materialelor organice prezente pe instrumente.
Instrumentele trebuie curatate cu un detergent cu actiune mai potrivita si mai temeinica.

- Verificati demineralizatorul (sistem ionic sau sistem osmoza)

| 14.3 | Camera autoclavei prezinti pete verzui-albastrui

- Instrumentele nu au fost clatite corect, curatati si clatiti cu atentie sporita
instrumentele. Daca petele sunt evidente, solicitati asistenta telefonica.

m Ciclul de sterilizare se intrerupe fara un motiv a

- Verificati daca autoclava este conectata la reteaua electrica cu extensii, reductii, adaptoare;
daca este cazul, Indepartati aceste accesorii si conectati autoclava direct la priza electrica.

| 14,5 | Autoclava nu primeste comenzi

- Autoclava pre-aranjeaza alinierea automata a barei, asteapta dublul semnal sonor dupa deschiderea
usii, apoi programeaza functiile.
- Rezervorul de apa pura este gol, ledul de nivel minim este aprins, umpleti cu apa pura.

- Rezervorul de apa uzata este plin. ledul de nivel maxim este aprins, goliti apa uzata.
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m Imprimanta autoclava nu imprima

Capacul purtatorului de hartie nu este inchis corect, pe afisaj apare litera ,d". Deschideti si inchideti
capacul imprimantei, verificand daca este inchis corect.

Lipseste hartie, pe afisaj apare litera ,p". Deschideti capacul si introduceti rola de hartie
termografica.

Rola de hartie este montata cu partea termocontractata spre interior, deschideti capacul si rotiti rola
de haértie in pozitia corecta.

Pete pe instrumente

30

Instrumentele se ingalbenesc, reziduuri chimice lichide s-au fixat pe instrumente cu
caldura. Nu au fost clatite suficient.

Camera de sterilizare prezinta pete galbene, instrumentele au fost introduse in camera cu lichid
chimic care a picurat si s-a fixat din cauza caldurii. Clatirea nu a fost suficienta. Instrumentele
prezinta pete albe, clatirea s-a facut cu apa cu continut ridicat de calciu, iar instrumentele nu au
fost uscate. Pentru ultima clatire se recomanda utilizarea apei demineralizate si uscarea cu
atentie a instrumentelor.

Instrumentele sunt intunecate, acest lucru fiind cauzat de faptul ca instrumentele au in interior o
componenta puternica de carbon.
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[ 15 | DEMINERALIZATOR
| 15.1 [set desistem de demineralizare

Autoclava este deja pregatita si pentru SISTEMUL IONIC sau SISTEMUL OSMOSI pentru
incarcarea cu apa in autoclava.accesorii optionaleAceste aplicatii sunt accesorii ale
autoclavelor.

Aceste aplicatii au fost concepute pentru a indeparta mineralele din apa inainte de incarcarea
autoclavei.

Mai intai, pentru a conecta conexiunile hidraulice, este necesar sa configurati software-ul autoclavei urmand aceste

instructiuni.

1.Porniti autoclava cu intrerupatorul MAINS (FIG. 2-POZ J¥mentineti ap&sat.
FEYLGYM (in timpul pornirii) pana cand vedeti un sir de caractere care indica limba selectata.

2.Comunicat de presé B-START pentru a selecta ecranul urmator pana cand setati cantitatea de apa:

- INCARCARE PRIN POMPA
- SISTEMUL IONIC
- SISTEM DE OSMOZA

3.Pentru a modifica aceasta setare, utilizati B-SELECT *

4.Pentru a salva, tineti apasat m pana cand auziti un ,BEEP".
5.Continuati s3 apasati pentru a iesi s 1AM pana cand auziti un ,BEEP”.

Datele setate sunt stocate in memorie.

AVERTIZARE

Numarul pe care il puteti vedea pe afisaj, sub tipul de sistem de apa utilizat, este un contor.
Acesta va ofera o indicatie despre numarul de cicluri posibile de efectuat pana la sfarsitul
filtrului (in cazul sistemului de osmozad) sau pana la sfarsitul rasinilor (in cazul sistemului ionic).

Cand schimbati filtrul sau rasinile, este necesar sa resetati numarul contorului dupa
salvarea tipului de sistem utilizat.

Pentru a reseta contorul, este necesar sa apasati in continuare butonul  FRJUWNIE pana la semnalul acustic
a buzzerului (dureaza aproximativ 10 secunde) pe pagina principala a meniului, unde puteti porni
ciclul de sterilizare.
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| 15.2 | Conectarea sistemului de demineralizare

Aici sunt indicate racordul specific la autoclava al furtunului de alimentare cu apa si
racordul stecherului electric.

1.0priti autoclava daca este pornita (FIG. 2 - poz
2.Inchideti robinetul situat deasupra sistemului de demineralizare
3.Instalati demineralizatorul conform instructiunilor din manualul acestuia;

4.Rasuciti surubul mascul al suportului furtunului de conectare cu teflon sau alta componenta care
garanteaza etansarea apei;

5.Insurubati conexiunea la robinetul de demineralizare (FIG. 1-poz. ) E

6.Introduceti iesirea furtunului de demineralizator in suportul furtunului de conectare deja insurubat la
autoclava;

7.Introduceti stecherul demineralizatorului in mufa (FIG. 1 - p(ﬂ) de pe spatele autoclavei.
8.Deschideti robinetul situat deasupra sistemului de demineralizare;

9.Verificati sa nu existe pierderi de apa;

10.Porniti autoclava;

11.Rulati unul sau mai multe cicluri de sterilizare pentru a controla functionarea conexiunii si verificati mai ales daca

exista scurgeri.

La sfarsitul fiecarei zile, inchideti intotdeauna robinetul situat deasupra sistemului de  cevcearctircere
demineralizare pentru a preveni inundatiile.

Conectarea demineralizatorului numai la autoclava preprogramata

Daca unitatea la inceputul ciclului arata e250, atunci trebuie sa umpleti rezervorul de
apa curata pana cand se atinge nivelul maxim.

Pentru conectarea sistemului de demineralizare la autoclava tecno-gaz, consultati
instructiunile din manual.
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DESCARCARE

FIG.26

m Schimbarea rasinilor - filtrului

Afisajul autoclavei indica starea de finisare a rasinii cu mesajul ,INLOCUITI RASINILE” (cod

de rezervd 242-S)sau ,IN LOCUITI FILTRU" (cod de rezerva 248-5—2}fn|0cui';i cartusul de

rasina conform indicatiilor din manualul deminalizatorului. Dupa inlocuire, apasati butonul
pana la ,bip”, pentru a reseta autoclava.
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m PROCEDURI STANDARD DE STERILIZARE

Sterilizarea inseamna adoptarea unui protocol operational precis si aplicarea unui sistem.
Autoclava este veriga finala a acestui sistem. Cei care nu respecta toate fazele sistemului de
sterilizare vor fi nemultumiti de rezultatul final.

TECNO-GAZ SpA produce toate dispozitivele pentru fiecare faza a ciclului de sterilizare. Prin
urmare, este necesar sa:

1- Preqatiti un protocol operational scris precis pentru a-l distribui tuturor operatorilor desemnati.
sterilizare.
TECNO-GAZ SpA poate furniza aceste protocoale personalizate.

2-Urmariti cu atentie si atentie toate fazele ciclului de sterilizare:

DEZINFECTARE faza obligatorie, bazata pe ceea ce este obligatoriu pentru securitatea operatorului, care
se face prin imersie in lichide chimice sau termodezinfectie.

CURATENIE cea mai importanta faza care asigura indepartarea tuturor tipurilor de reziduuri,
chimice si organice. Cele mai potrivite instrumente sunt baile cu ultrasunete.

USCARE faza esentiala pentru a evita coroziunea instrumentelor si interferenta cu ciclul de
sterilizare.

AMBALA] faza esentiala pentru mentinerea sterilitatii instrumentelor tratate.

STERILIZARE faza finala a sterilizarii cu abur
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PROCEDURI PENTRU SERVICE SI ASISTENTA

THE
in caz de defectiune, verificare, validare, contactati centrele de
service TECNO-GAZ SpA

Consultati anexa pentru Centrele de service autorizate EE
Cod. 0Z00H0002

Asistenta va evalua returnarea la sediu sau cu interventia unui tehnician, dupa vizionarea
masinii, pentru a intocmi o estimare de cost, care va fi transmisa clientului distribuitor,
care o va transmite clientului final, pentru confirmare si semnare.

Dupa primirea acceptarii prealabile in scris a devizului de cost, autoclava va fi reparata si
reexpediata conform termenelor indicate in deviz.

In cazul in care autoclava trebuie transportata pentru reparatii, controale, reactivare, revizii, validari,
urmati indicatiile obligatorii de mai jos:

1.Folositi ambalajul original; daca acesta nu mai este in posesia dumneavoastra, folositi un ambalaj
adecvat. Marfa calatoreste cu riscul expeditorului.

2.Expediati autoclavanumai (nu includeti nicio componenta din kitul de accesorii).
3.Curétati cu atentie camera de sterilizare si autoclava in general inainte de expediere. In cazul
in care ajunge murdara sau cu reziduuri, autoclava va fi returnata fara a fi reparata sau va

fi supusa unui proces de curatare si dezinfectare.

4.Goliti intotdeauna curateniaun rezervorul de apa prin accesoriul situat pe spatele
autoclavei (Fig. A-poz. ,.

5.Goliti intotdeauna recipientuld rezervorul de apa prin accesoriul situat pe spatele
autoclavei (Fig. A-poz. ;.

6.Indicati prin litera si introduceti in pachet un document care indica cu precizie neregula
sau serviciul dorit.

7.Livrarea se face pe cheltuiala dumneavoastra, altfel vi se va factura transportul.

Toate ambalajele care nu sunt originale si care sosesc vor fi eliminate.

Autoclava va fi returnata Tn ambalajul nou si original pentru a asigura o protectie maxima a autoclavei
dumneavoastra in timpul transportului.Costul ambalarii va fi facturat clientului .
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